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1  Uwaga

Prawa autorskie

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano technologie
zabezpieczenia przed kopiowaniem, ktdra jest
chroniona amerykanskimi patentami oraz innymi
prawami dotyczacymi wiasnosci intelektualnej
firmy Rovi Corporation. Zabroniony jest demontaz
urzadzenia oraz inzynieria wsteczna (odtwarzanie
konstrukgji urzadzenia).

Informacje o prawach autorskich w
Wielkiej Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze
wymagac pozwolenia. Patrz ustawa o prawie
autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony wiasnosci przemystoweyj i
intelektualnej (The Performers Protection Acts
— 1958-1972).

Zgodnosc¢

q

Ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania zwiazane z dyrektywa 2006/95/WE
(dyrektywa niskonapieciowa) oraz 2004/108/WE
(dyrektywa zgodnosci elektromagnetyczney).
Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
o$wiadcza, iz zestaw kina domowego HTS5120
spetnia wszystkie niezbedne wymagania oraz
inne wazne wytyczne dyrektywy 1999/5/WE.

Bezpiecznik zasilania (dotyczy
tylko Wielkiej Brytanii)

Ten produkt jest wyposazony w zatwierdzong wtyczke

formowana. W razie koniecznosci wymiany bezpiecznika

nalezy zastapi¢ go bezpiecznikiem o takich samych

parametrach, jakie s3 podane przy gniezdzie (przyktad

10A).

1 Zdejmij pokrywke bezpiecznika i wyjmij
bezpiecznik.

2 PL

2 Nowo montowany bezpiecznik musi by¢
zgodny z brytyjskim standardem BS 1362 oraz
musi znajdowac sie na nim znak zgodnosci
ze standardami ASTA. Jesli bezpiecznik
zostanie zgubiony, nalezy skontaktowac sig
ze sprzedawca w celu okredlenia wiasciwego
typu bezpiecznika zastepczego.

3 za pokrywke bezpiecznika.

E Uwaga

* Aby zachowac zgodnos¢ z dyrektywa
zgodnosci elektromagnetycznej (2004/108/
WE), nie nalezy odtacza¢ wtyczki urzadzenia
od przewodu zasilajacego.

Znaki towarowe
Sdts

Digital Surround

Wyprodukowano na licencji w ramach amerykarskich
patentéw o numerach: 5 451 942, 5 956 674,

5974 380,5 978 762 i 6 487 535 oraz innych
wydanych i oczekujacych patentéw amerykanskich i
Swiatowych. DTS i symbol sg zastrzezonymi znakami
towarowymi, a logo DTS Digital Surround i DTS

sg znakami towarowymi firmy DTS, Inc. Produkt
zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

DivXe i DivX Ultra® sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy DivX, Inc. i sa uzyte na
podstawie licengji.

Urzadzenie DivX Ultra® Certified nalezy
zarejestrowac, aby ogladac filmy DivX®

z zawartoscia ptatna i przy uzyciu funkgji
zaawansowanych.

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® jest
cyfrowym formatem wideo stworzonym przez
firme DivX, Inc. To urzadzenie jest oficjalnym
produktem DivX Certified, ktéry odtwarza
format obrazu DivX. Aby uzyskaé szczegdtowe
informacje i pobra¢ oprogramowanie do
konwersji plikéw do formatu DivX, wejdZ na
strone www.divx.com.



INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
To urzadzenie DivX Certified ® nalezy
zarejestrowac, aby odtwarzaé zawarto$¢ DivX
Video-On-Demand (VOD). Aby utworzy¢ kod
rejestracji, znajdz cze$¢ DivX VOD w menu
konfiguragji urzadzenia. Otwdrz strone vod.divx.
com, korzystajac z tego kodu, aby dokonczy¢
rejestracje i dowiedzied sie wiecej na temat
formatu DivX VOD.

OXIDOLBY
DIGITAL

VIRTUAL
SPEAKER

PROLOGICH

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic oraz symbol
podwdjnej litery D sa znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

220

VIDEO

,DVD Video” jest znakiem towarowym firmy
DVD Format/Logo Licensing Corporation.

HIGH DEFINTION MULTIMEDIA INTERFAGE.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia
Interface sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing LLC.

Hi-SPEED

— USB

Logo USB-IF sa znakami towarowymi firmy
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

.. Plays

. Windows
™ Media™

Windows Media oraz logo Windows sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

CLASS 1

LASER PRODUCT

E Uwaga

* Niniejszy sprzet zostat przetestowany i jest
zgodny z normami dotyczacymi urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescia 15
przepiséw FCC. Te normy stworzono,
aby zapewni¢ stosowna ochrone przed
szkodliwym dziataniem w pomieszczeniu
mieszkalnym. Niniejszy sprzet wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a w przypadku
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze
tez wytwarzac szkodliwe zaktécenia radiowe.
Mimo to nie ma gwarancji na to, iz zaktécenia
nie wystapia w okreélonym pomieszczeniu
mieszkalnym.

Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktdcenia
w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna stwierdzi¢ przez jego wylaczenie i
wiaczenie, zacheca sig uzytkownika do proby
usuniecia zaktdcen w jeden lub wiecej z podanych
sposobdw:

*  Zmiang kierunku lub potozenia anteny

odbiorczej.

*  Zwigkszenie odlegtosci pomiedzy
urzadzeniem a odbiornikiem.

*  Podtaczenie urzadzenia do gniazda
zasilajacego niebedacego czgscia
obwodu elektrycznego, do ktérego
podfaczony jest odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy
skonsultuj sie ze sprzedawca lub
wykwalifikowanym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

PL
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2  Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z zestawu kina
domowego nalezy zapoznac sig z wszystkimi
instrukcjami. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych na skutek postepowania niezgodnego
z instrukcjami.

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia

pradem!

*  Nie wystawiaj urzadzenia i akcesoriéw
na dziatanie deszczu i wody. Nie stawiaj
przedmiotéw wypetnionych ciecza (np.
wazondéw) w poblizu urzadzenia. W
przypadku rozlania cieczy na urzadzenie
nalezy natychmiast odtaczy¢ je od zasilania.
Aby sprawdzi¢ urzadzenie przed uzyciem,
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy
Philips.

*  Nie stawiaj urzadzenia ani akcesoriow
w poblizu otwartego ognia lub innych
zrédet ciepta. Nie wystawiaj urzadzenia
na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

*  Nigdy nie nalezy wktada¢ przedmiotow
do otwordw wentylacyjnych oraz innych
otwordw w urzadzeniu.

*  Jedli urzadzenie jest podtaczone do
gniazdka za pomoca przewodu zasilajgcego
lub tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo
dostepne.

. Odfacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego na czas burzy.

*  Podczas odfaczania przewodu zasilajacego
zawsze ciagnij wtyczke, a nie kabel.

Niebezpieczenstwo zwarcia lub pozaru!

. Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédfa
zasilania sprawdz, czy napiecie w gniazdku
odpowiada wartosci wydrukowanej
z tytu urzadzenia. Nie wolno podfaczac
urzadzenia do zasilania, jezeli napigcie jest
inne.

Istnieje ryzyko obrazen i uszkodzenia zestawu

kina domowego.

* W przypadku montazu urzadzen na $cianie
uzywaj wytacznie dostarczonego wspornika.
Przymocuj wspornik do $ciany, ktéra utrzyma
faczny cigzar urzadzenia i wspornika. Firma
Koninklijke Philips Electronics N.V. nie bierze na
siebie zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwy
montaz na écianie, bedacy przyczyna wypadku
lub obrazen.

* W przypadku gloénikdw ze stojakami korzystaj
wytacznie z podstaw dofaczonych do zestawu.
Mocno i pewnie przymocyj gtosniki do podstaw.
Gtodniki na podstawach stawiaj na pfaskiej,
réwnej powierzchni, zdolnej podtrzymac cigzar
glodnika z podstawa.

*  Nigdy nie umieszczaj urzadzenia i innych
przedmiotdw na przewodzie zasilajacym oraz
innych urzadzeniach elektrycznych.

* W przypadku transportu urzadzenia w
temperaturze otoczenia nizszej niz 5°C rozpakuj
je i przed podfaczeniem do zasilania poczekaj,
az jego temperatura osiggnie temperature
pokojowa.

»  Otwarcie obudowy grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie widzialnego oraz
niewidzialnego promieniowania laserowego.
Unikaj bezposredniego kontaktu z wiazka
promieni laserowych.

*  Nie nalezy dotykac soczewki optyczne;
znajdujacej sie w kieszeni na ptyte.

Niebezpieczenstwo przegrzania!

*  Nie umieszczaj tego urzadzenia w miejscu z
ograniczong wentylacja. Zawsze pozostawiaj
co najmniej 10 cm wolnego miejsca z kazdej
strony urzadzenia w celu zapewnienia
wiasciwej wentylacji. Upewnij sig, ze zastony
iinne przedmioty nie zakrywaja otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia!

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Wyjmi baterie, jesli sa wyczerpane lub jesli nie
zamierzasz uzywac pilota przez diuzszy czas.

*  Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego
po roztadowaniu nalezy je zutylizowac w sposéb
zgodny z przepisami.



Konserwacja produktu

* W kieszeni na ptyte nie nalezy umieszcza¢
przedmiotdw innych niz ptyty.

*  Nie wkiadaj wygietych lub porysowanych ptyt
do kieszeni na ptyte.

*  Jedliurzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, wyjmij ptyte z kieszeni na ptyte.

* Do czyszczenia urzadzenia uzywaj wytacznie
Sciereczek z mikrofibry.

Utylizacja starych produktow i
baterii

o,

GO

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane
z materiatdw oraz komponentéw wysokiej jakosci, ktére
nadaja si¢ do ponownego wykorzystania.

)¢

Jedli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
pojemnika na odpady, oznacza to, iz podlega on
postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2002/96/VWE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw sikdadowania
zuzytych produktdw elektrycznych i elektronicznych
mozna uzyska¢ w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi

miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego typu urzadzen
wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.

Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie pomaga
chroni¢ Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy
2006/66/WE, ktdrych nie mozna zutylizowac

z pozostatymi odpadami domowymi.

Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki akumulatordw,
poniewaz ich odpowiednia utylizacja przyczynia si¢ do
zapobiegania negatywnym skutkom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego.

3 Zestaw kina
domowego

Gratulujemy zakupu i witamy wsréd klientéw

firmy Philips! Aby w petni skorzystac z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj zestaw kina
domowego na stronie www.philips.com/welcome.

Jednostka centralna

PHILIPS [ &=

@ Kieszen na ptyte
(2) A (Otwérz/zamknij)
Otwieranie lub zamykanie kieszeni na ptyte.

» 11 (Odtwarzaj/pauzuj)
Umozliwia rozpoczecie, zatrzymanie
i wznowienie odtwarzania dysku.

(4) SOURCE

Wybdr zrédta audio/wideo dla zestawu kina

domowego.

@ O (Tryb gotowosci/wtacz)
Wiaczanie zestawu kina domowego lub
przetaczanie go w tryb gotowosci.

(&) A +/- (Glosnose)

Stuzy do regulacji gto$nosci.

Panel wyswietlacza
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Pilot

zdalnego sterowania
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HOME THEATER SYSTEM

Tryb gotowosci/wiacz)
Wihaczanie zestawu kina domowego lub
przefaczanie go w tryb gotowosci.

Przy wiaczonej funkgji EasyLink naciéniecie i
przytrzymanie przycisku przez co najmniej
trzy sekundy powoduje jednoczesne
przetaczenie wszystkich podtaczonych
urzadzen zgodnych ze standardem HDMI
CEC w tryb gotowosci.

)
®

A OPEN/CLOSE

Otwieranie lub zamykanie kieszeni na ptyte.

Zrédto dzwieku

*  DISC: Przefaczanie na zrédto ptyty.

. USB: Przetaczanie do urzadzenia
pamieci masowej USB.

*  RADIO: Przetaczanie na radio FM.

*  AUDIO SOURCE: Stuzy do wybierania
Zrédta sygnatu dzwigkowego.

e DOCK for iPod: Przefaczanie na
podstawke dokujaca Philips do
odtwarzacza iPod/telefonu iPhone.

(®) E&SsETUP

Stuzy do wchodzenia do menu ustawien
i wychodzenia z niego.

AV (Przyciski nawigacji)

*  Nawigacja po pozycjach menu.

* W trybie wideo: szybkie wyszukiwanie
do tytu albo do przodu za pomoca
przyciskdw w prawo i w lewo.

* W trybie radia: rozpoczecie
automatycznego wyszukiwania stacji
radiowej za pomocg przyciskdw w
prawo i w lewo.

44 (Szybkie odtwarzanie do tytu) P>
(Szybkie odtwarzanie do przodu)
Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu. Naciénij ten przycisk kilkakrotnie, aby
zmieni¢ szybko$¢ wyszukiwania.

@) @INFO

©)

Wyswietlanie informacji o odtwarzanym
materiale.

» 11 (Odtwarzaj/pauzuj)
Umozliwia rozpoczecie, zatrzymanie
i wznowienie odtwarzania dysku.

B (Zatrzymaj)
*  Stuzy do zatrzymywania odtwarzania
dysku.

* W trybie radia umozliwia skasowanie
biezacej ustawionej stacji radiowe;j.

TREBLE / BASS
Zmiana tondw wysokich lub tondw niskich.
Uzywaj razem z przyciskami +/-.



@ Przyciski numeryczne
Umozliwia wybdr elementu do
odtwarzania.

(1) AUDIO SYNC
*  Stuzy do wybierania jezyka lub kanatu
dzwieku.
*  Naciénij i przytrzymaj, aby
zsynchronizowa¢ dzwiek i obraz.
Uzywaj razem z przyciskami +/-.

(13) SOUND MODE
Stuzy do wybierania wstepnie
zdefiniowanego efektu dZzwigkowego.

REPEAT / PROGRAM
*  Wybdr trybu powtarzania lub
odtwarzania losowego.
* W trybie radia: programowanie stagji
radiowych.

(15 zooM
Powigkszanie lub pomniejszanie sceny lub
obrazu.

HDMI / ANGLE
*  Wybdr rozdzielczosci wideo wyjscia
HDMI zestawu kina domowego.

@

*  Wyswietlanie opgji dla kilku réznych
kamer.

SUBTITLE

Wybdr jezyka napiséw dialogowych filmu
wideo.

SURROUND

Wybdr dzwieku przestrzennego Dolby
Virtual Speaker.

= +/-

Stuzy do regulacji gtosnosci.

% (Wyciszenie )

Wyciszanie dzwieku lub przywracanie
poprzedniego poziomu gto$nosci.

® ® ® 6

|14/ Pl(Poprzedni/nastepny)

Przejscie do poprzedniej lub nastepne;j
Sciezki, rozdziatu lub pliku.

O BACK

Powrdt do poprzedniego ekranu menu.

OK
Stuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.

® ® ©®

4 Podfaczanie zestawu
kina domowego

W tej czesci opisano sposéb podfaczenia zestawu
kina domowego do telewizora i innych urzadzen.
Konfigurowanie podstawowych potaczen zestawu
kina domowego z akcesoriami opisano w
skréconej instrukgji obstugi. Petna interaktywna
instrukcje mozna znalez¢ na stronie
www.connectivityguide.philips.com.

Uwaga

* Informacje na temat identyfikacji i klasyfikagji
zasilania znajduja sie na ptytce z typem
urzadzenia umieszczonej z tytu produktu lub
na jego spodzie.

* Przed wykonaniem lub zmiana jakichkolwiek
potaczen upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
sg odtaczone od gniazdka elektrycznego.

Ztacza

Boczne ztacza

MP3
LINK @'_
DOCK
for iPod @.—

Lo

(1) == (UsB)
Wejscie audio, wideo lub zdje¢ z urzadzenia
pamieci masowej USB.

(@ MP3 LINK
Wejscie audio z odtwarzacza MP3.

(3) DOCK for iPod
Podtaczanie do podstawki dokujacej Philips
do odtwarzacza iPod/telefonu iPhone.
(Model: PHILIPS DCK3060, do nabycia
osobno)
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Zfacza tylne Podtaczanie do telewizora

O DCIN@—
© FM ANTENNA @;
@ AUX IN@—

@ VIDEO OUT @—

‘COMPONENT

Podfacz zestaw kina domowego bezposrednio
do telewizora za pomoca jednego z
nastepujacych zfacz (od najwyzszej do
podstawowej jakosci):

(1) HDMI

@ Component Video

@ Kompozytowy sygnat wideo
(4) SCART

13

°

COAXIAL IN OPTICAL IN

bobobs

ViDEo out @
' HDMI OUT @—

Opcja 1: Podiaczanie do telewizora za
posrednictwem zfacza HDMI

(M) DCIN o

out

Podtaczanie do zasilacza AC-DC. (Model: ':

PHILIPS G721DA-270250)
(2) FM ANTENNA

Podfaczanie anteny FM umozliwiajacej
odbidr stacji radiowych.

(3 AUXIN

Podfaczanie do analogowego wyjscia

b (=

audio w telewizorze lub w urzadzeniu
analogowym.

(@ vIDEO OUT E Uwaga
Podfaczanie do wejscia kompozytowego
sygnatu wideo w telewizorze. * Jesli telewizor HDTV zostat wyposazony
w ztacze DVI, nalezy skorzystac z adaptera
(5) COMPONENT VIDEO OUT HDMI/DVI.
Podfaczanie do wejscia komponentowego * Jedli telewizor obstuguje standard EasyLink
sygnatu wideo w telewizorze. HDMI CEC, mozna sterowac zestawem kina
domowego oraz telewizorem za pomoca
@ HDMI OUT jednego oilote (patrz ‘Funkcja Philips EasyLink’
Podfaczanie do wejscia HDMI w na str. 15).
telewizorze.
(7) COAXIALIN

Podtaczanie do koncentrycznego wyjscia
audio w telewizorze lub urzadzeniu
cyfrowym.

OPTICAL IN
Podfaczanie do optycznego wyjscia audio w
telewizorze lub urzadzeniu cyfrowym.

©)



Opcja 2: Podfaczanie do telewizora za
posrednictwem ztacza YPbPr (Component
Video)

E Uwaga

* Przewdd lub wtyczka przewodu rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo moga by¢
oznaczone symbolem Y Cb Cr lub YUV.

COMPONENT
VIDEO OUT

Component Video In
Pr Pb Y

Opcja 3: Podiaczanie do telewizora
za posrednictwem kompozytowego
przewodu wideo (CVBS)

E Uwaga

* Przewdd lub wtyczka kompozytowego
przewodu wideo mogg by¢ oznaczone
symbolem AV IN, VIDEO IN, COMPOSITE
lub BASEBAND.

Opcja 4: Podfaczanie telewizora do
gniazda SCART

Skorzystaj z dotaczonego adaptera SCART.

Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Zestaw kina domowego pozwala odtwarzac
dzwiek z telewizora lub innych urzadzen, takich
jak dekoder telewizji kablowej. Wybierz jedno z
ponizszych ztacz.

E Wskazowka

* Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO
SOURCE, aby wybra¢ wyjscie audio
potaczenia.

Opcja 1: Podtaczanie dzwieku za pomoca
cyfrowego przewodu koncentrycznego

E Uwaga

* Przewdd lub wtyczka cyfrowego przewodu
koncentrycznego moga by¢ oznaczone
symbolem COAXIAL DIGITAL OUT lub
SPDIF OUT.

(Przewdd niedotaczony do zestawu)

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

PL
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Opcja 2: Podfaczanie sygnatu audio za Opcja 4: Podiaczanie sygnatu audio za

pomoca cyfrowego przewodu optycznego posrednictwem przewodu HDMI.
E Uwaga E Uwaga
* Przewdd lub wtyczka cyfrowego przewodu e Ztacze HDMI telewizora moze by¢ oznaczone
optycznego moga by¢ oznaczone symbolem HDMI 1 lub HDMI ARC. Ta funkcja dziata
SPDIF OUT lub OPTICAL OUT. jedynie z urzadzeniami zgodnymi z opcja Audio

Return Channel (ARC).

(Przewdd niedotaczony do zestawu)

OPTICAL IN out

) HDMI
(ARC)

c§: —

Opcja 3: Podfaczanie dzwieku za pomoca
analogowych przewodoéw audio

Podfaczanie do podstawki
dokujacej Philips do
odtwarzacza iPod/telefonu
iPhone

(Przewdd niedotaczony do zestawu)

DOCK for iPod

E Uwaga

* Podstawka dokujaca Philips iPod jest do
nabycia osobno.

e Za pomoca podstawki dokujacej do iPoda
mozna tadowac odtwarzacz iPod, gdy zestaw
kina domowego znajduje sie w trybie iPod.
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5 Korzystanie z
zestawu kina
domowego

W tej czesci opisano korzystanie z zestawu kina
domowego do odtwarzania materiatéw z réznych
zrédet.

Przed uruchomieniem

Wykonaj nastepujace czynnosci:

*  Wykonaj niezbedne potaczenia i skonfiguryj
ustawienia zgodnie z opisem w skrdconej
instrukcji obstugi.

*  Wiacz w telewizorze odpowiednie wejscie
dla zestawu kina domowego.

Ustawienia dzwieku

W tej czesci opisano ustawienie optymalnego
dzwieku dla filmdéw i muzyki.

Zmiana tonow wysokich lub niskich

Zmiana ustawien tondw wysokich lub niskich
w zestawie kina domowego pozwala na
dostosowanie dZzwigku do odtwarzanego filmu
lub muzyki.

@ ...
+ surrouNp  ® | TRERLE

H
H
=) H
H
H
o

T T T Tl

BASS

s

1 Nacisnij przycisk TREBLE lub BASS.

2 W ciagu pieciu sekund naciénij przycisk <3
+/-, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
tondw wysokich lub niskich.

Zmiana trybu dzwieku

Mozna wybrac jeden z zaprogramowanych
trybow dzwieku odpowiedni do odtwarzanego
filmu lub muzyki.

AUDIO
)
=
UND) &
200m | {Reveatfs | Siche ) s

ANGLE PROGRAM & = = =

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOUND MODE,
aby przetaczac dostepne tryby dzwieku.

Tryb dzwigku

Opis

ACTION/
ROCK

Wzmocniony dzwiek

Sredniego i wysokiego zakresu
czestotliwosci. Idealny do filmdw
akeji oraz muzyki rockoweyj i

popul.

DRAMA /
JAZZ

Czysty dzwiek Sredniego

i wysokiego zakresu
czestotliwosci. Idealny do filméw
fabularnych i muzyki jazzowe;j.

CONCERT /
CLASSIC

Naturalny dzwigk. Idealny do
koncertdw i muzyki klasycznej.

SPORTS

Umiarkowanie wzmocniony
Sredni zakres czestotliwosci oraz
efekt dzwigku przestrzennego
doskonale sprawdzaja sie w
przypadku odtwarzania samego
gtosu oraz pozwalajg uzyskac
niepowtarzalng atmosfere
wydarzen sportowych.

NIGHT

Tryb z dynamicznie regulowang
gtoénoscia przeznaczony do
nocnego ogladania filméw lub do
delikatnego odtwarzania muzyki
w tle,

Zmiana trybu dzwigku przestrzennego

Technologia DVS (Dolby Virtual Speaker)
pozwala wygenerowac niezwykle realistyczny
efekt dzwieku 5.1-kanatowego z zaledwie dwdch

gtosnikow.

-

.....
+ summuuu TREBLE
= .

1
~----'

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SURROUND, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ efekt
dzwieku przestrzennego.
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Odtwarzanie ptyty

Zestaw kina domowego odtwarza rézne rodzaje
ptyt wideo, audio oraz ptyt z réznymi materiatami
(na przyktad ptyty CD-R zawierajace zdjecia JPEG i
muzyke MP3).

W16z ptyte do zestawu kina domowego.
2 Naciéni przycisk DISC.

> Rozpocznie si¢ odtwarzanie pyty lub

zostanie wyswietlone gtéwne menu plyty.

3 Ponizsze przyciski umozliwiaja sterowanie
odtwarzaniem:

Przycisk Czynnosc

Przyciski  Nawigacja po pozycjach menu.
nawigacji

OK Stuzy do potwierdzania wpisu lub
wyboru.

41 Uruchamianie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.

u Umozliwia zatrzymanie
odtwarzania.

1</l Przejécie do poprzedniej lub
nastepnej $ciezki, rozdziatu lub
pliku.

<« /> Szybkie przewijanie do przodu
lub do tytu. Nacisnij ten przycisk
kilkakrotnie, aby zmieni¢ szybkos¢
wyszukiwania.
W trybie wstrzymania powoduje
przejécie o jedna klatke do tytu
(tylko ptyty DVD) lub do przodu.

ZOOM Powigkszanie lub pomniejszanie
sceny lub obrazu.

Korzystanie z opcji wideo

Dostep do kilku przydatnych funkgcji podczas
wyswietlania filmu.
Dostepno$¢ opcji wideo zalezy od Zrédfa wideo.

12 PL

Przycisk Czynnosc

AV Wolne wyszukiwanie do tytu lub
do przodu. Nacisnij ten przycisk
kilkakrotnie, aby zmieni¢ szybkos¢
wyszukiwania.

W przypadku ptyt VCD/
SVCD nie jest dostepne wolne
wyszukiwanie do tytu.

AUDIO Stuzy do wybierania jezyka lub
SYNC kanatu dzwieku.

SUBTITLE  Wybdr jezyka napisdw
dialogowych filmu wideo.

@ INFO Wyswietlanie informacji o

odtwarzanym materiale.

REPEAT Powtarzanie rozdziatu lub tytutu.

ANGLE Wyswietlanie opcji dla kilku
réznych kamer.

Korzystanie z opcji zdjec

Dostep do kilku przydatnych funkgji podczas
wyswietlania zdjec.

Przycisk Czynnosc
AV Obrét obrazu w lewo lub w prawo.
/> Przejécie do poprzedniego lub

kolejnego zdjecia.

REPEAT  Powtarzanie jednego pliku w
folderze lub powtarzanie catego
folderu.

Odtwarzanie losowe plikdw w
folderze.

@ INFO  Wyswietlanie albumdw zdje¢ w
widoku miniatur.

Korzystanie z opcji audio

Podczas odtwarzania dzwieku mozesz skorzystac
z kilku przydatnych opdji.

Przycisk Czynnosc

REPEAT Powtarzanie utworu, catej ptyty
lub odtwarzanie w losowe;j
kolejnosci.




Odtwarzanie z urzadzenia
pamieci masowej USB

Zestaw kina domowego zostat wyposazony w ziacze
USB umoZliwiajace przegladanie zdjg¢, stuchanie muzyki
i ogladanie filmdw zapisanych na urzadzeniu pamieci
masowej USB.

1 Podtacz urzadzenie pamigci masowej USB do
zestawu kina domowego.

2 Naciéni przycisk USB.
L Zostanie wyéwietlona przegladarka
zawartosci.
3 Wybierz plik i naci$nij przycisk OK.
4 Przyciski odtwarzania umozliwiaja sterowanie

odtwarzanienr (patrz ‘Odtwarzanie ptyty' na str.
12).

E Uwaga

* Jesli urzadzenia pamieci masowej USB nie
mozna podfaczy¢ bezposrednio do gniazda,
nalezy skorzystac z przedtuzacza USB.

» Zestaw kina domowego nie obstuguje
aparatéw cyfrowych wymagajacych do
wyswietlania zdjec specjalnego programu na
komputerze.

* Urzadzenie pamieci masowej USB musi
by¢ sformatowane w systemie plikéw FAT
lub DOS oraz zgodne ze standardem Mass
Storage Class (klasa pamieci masowej).

Wiecej opcji odtwarzania ptyt
lub za pomoca USB

Podczas odtwarzania filméw i zdje¢ z ptyt oraz
urzadzen pamigci masowej USB dostepnych jest
kilka funkgji zaawansowanych.

Odtwarzanie pokazu slajdéw z muzyka

Jednoczesne odtwarzanie muzyki i zdje¢ w celu
utworzenia pokazu slajdéw z muzyka. Pliki musza sie
znajdowacd na tej samej plycie lub urzadzeniu pamigci
masowej USB.

1 Wybierz utwdr muzyczny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk O BACK i przejdz do folderu
) Przy przej
obrazéw.

3 Wybierz zdjecie, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK, aby rozpocza¢ pokaz slajdow.

4 Naciénij przycisk B, aby zatrzymac pokaz
slajdow.

5 Nacisnij ponownie przycisk B, aby
zatrzymac odtwarzanie muzyki.

Synchronizacja dzwieku i obrazu

Jesli dzwigk nie jest zsynchronizowany z

obrazem, mozna opdzni¢ dzwiek w celu jego

dopasowania do obrazu.

1 Naci$nij i przytrzymaj przycisk AUDIO
SYNC, dopdki na panelu wyswietlacza
nie zostanie wyéwietlony komunikat o
synchronizacji dzwigku.

2w ciagu pieciu sekund nacisnij przycisk +/-,
aby zsynchronizowaé dzwigk z obrazem.

Szybkie przejscie do okreslonego miejsca
na ptycie

Szybkie przejscie do okreslonej czesci filmu
poprzez wprowadzenie czasu sceny.

Podczas odtwarzania materiatu wideo
nacisnij przycisk @ INFO.

2 Nacisnij Przyciski nawigacji i OK, aby
wybra¢ opcje:
* [Czastt] : Czas.
* [Czas rd] : Czas rozdziatu.
* [Czas pt]: Czas ptyty.
*  [Cazas scie] : Czas utworu.

3 Whprowadz czas sceny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Powtarzanie odtwarzania okreslonego
fragmentu

Wybdr sekgji utworu lub filmu do powtdrnego
odtwarzania.

1 Podczas odtwarzania naci$nij przycisk @ INFO.

2 Wybierz w menu opcje [Powtarzanie] >
[Powtorz AB].

3 Naciénij przycisk OK, aby oznaczy¢ punkt
poczatkowy.

4 Nacisnij ponownie przycisk OK, aby ustawic¢
punkt koncowy.
> Rozpocznie si¢ powtarzanie odtwarzania.

*  Aby anulowaé powtarzanie fragmentu
A-B, naciénij przycisk @ INFO, wybierz
kolejno [Powtarzanie] > [Wyl], a

nastepnie naciénij przycisk OK. L 13
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Uwaga

* Powtarzanie odtwarzania jest mozliwe jedynie
w obrebie utworu/rozdziatu.

Odtwarzanie z radia

1 Sprawdz, czy antena FM zostata podtaczona.

2 Naciénij przycisk RADIO.

5 Jesli nie zaprogramowano zadnych stacji
radiowych, na panelu wyswietlacza pojawi
sie symbol ,,AUTO INSTALL...PRESS
PLAY"". Nacisnij przycisk » 11

3 Ponizsze przyciski umozliwiaja sterowanie
odtwarzaniem:

Przycisk Czynnosc

1</l Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

<« /» Wyszukiwanie stacji radiowe;.

AV Doktadne dostrojenie

czestotliwosci radiowe;.

| Naciénij i przytrzymaj, aby usunac
zaprogramowang stacje radiowa.

PROGRAM Recznie: Naciénij raz, aby
wyswietli¢ tryb programowania,
naciénij przyciski 14/ »|, aby
przypisa¢ numer do stagji
radiowej, a nastepnie nacisnij
ponownie, aby zapisa¢ stacje
radiowa.

Automatycznie: Naciénij i
przytrzymaj przycisk przez
trzy sekundy, aby ponownie
zaprogramowac stacje radiowe.

E Uwaga

e Zestaw umozliwia zaprogramowanie
maksymalnie 40 stacji radiowych.

* Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac instalacje.

* Radio AM i radio cyfrowe nie jest obstugiwane.

e Jedli podczas instalacji tunera radiowego nie
zostanie wykryty sygnat stereo lub zostanie
wykrytych mniej niz piec¢ stacji, pojawi sie
monit o ponowne zaprogramowanie stagji
radiowych.

* W celu uzyskania najlepszego odbioru umies¢
antene z dala od telewizora lub innych zrédet
promieniowania.

Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen

Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO SOURCE,
aby wybrac wyjscie audio >odtaczonego
Jrzadzeniz (patrz ‘Podtaczanie dzwieku z
telewizora i innych urzadzen' na str. 7).

Odtwarzanie z odtwarzacza
MP3

Mozliwe jest podfaczenie i odtwarzanie plikéw
dzwigkowych z odtwarzacza MP3 i innych
zewnetrznych zrédet dzwieku.

Podtacz odtwarzacz MP3 do zestawu kina
domowego.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO
SOURCE az do wyswietlenia opcji ,,MP3
LINK”.

3 W celu wybierania i odtwarzania plikéw
dzwiekowych skorzystaj z elementéw
sterujacych odtwarzacza MP3.

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Po podfaczeniu i zainstalowaniu stacji dokujace;
Philips do odtwarzacza iPod/telefonu iPhone
mozesz za pomoca zestawu kina domowego
odtwarza¢ muzyke, filmy i zdjecia z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone.

Uwaga

* Podstawka dokujaca Philips do odtwarzacza
iPod/telefonu iPhone sa sprzedawane
oddzielnie.

* Urzadzenie iPod/iPhone mozna tadowad
w podstawce dokujacej, gdy zestaw kina
domowego znajduje sie w trybie iPod.




Dokowania odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone

1 Podfacz podstawke dokujaca do zestawu
kina domowego oraz podfacz zétty
przewdd kompozytowy podstawki
dokujacej do telewizora. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w skréconej instrukcji obstugi
dotaczonej do podstawki dokujace;.

2 Whacz odtwarzacz iPod lub telefon iPhone i
umies$¢ go w podstawce dokujace;j.

Stuchanie muzyki

1 Zadokuj odtwarzacz iPod (patrz
‘Dokowania odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone’ na str. 15) lub telefon iPhone (patrz
‘Dokowania odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone' na str. 15).

2 Na pilocie zestawu kina domowego nacisnij
przycisk DOCK for iPod.

3 Wybierz utwdr na ekranie odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone.

4 Nacisnij przycisk OK, aby odtworzy¢ utwér,

Ogladanie filméw lub pokazow slajdow

Uwaga

* W odtwarzaczu iPod wiacz ustawienie TV ON.
* W telefonie iPhone wybierz opcje TV Out.

1 Zadokuj odtwarzacz iPod (patrz
‘Dokowania odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone’ na str. 15) lub telefon iPhone (patrz
‘Dokowania odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone' na str. 15).

Na pilocie zestawu kina domowego nacisnij
przycisk DOCK for iPod.

3 Przetacz telewizor na zrédto AV/

VIDEO (zgodnie z zéttym przewodem
kompozytowym).
5 Ekran telewizora wytaczy sie.

4 Przegladaj ekran odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone, aby wybra¢ filmy lub
zdjecia.

5 Nacis$nij przycisk OK na zestawie kina
domowego lub PLAY w odtwarzaczu iPod
lub telefonie iPhone, aby odtwarzac filmy
lub zdjecia.
> Obraz jest wydwietlany na ekranie

telewizora.

Funkcja Philips EasyLink

Zestaw kina domowego zostat wyposazony w tacze
Philips EasyLink wykorzystujace protokét HDMI CEC
(Consumer Electronics Control). Urzadzenia zgodne
z funkgja EasyLink, podtaczone przez ztagcza HDMI,
moga by¢ kontrolowane za pomoca jednego pilota
zdalnego sterowania.

Uwaga

* Firma Philips nie gwarantuje 100-procentowe;j
wspotpracy ze wszystkimi urzadzeniami HDMI
CEC.

1 Wiacz obstuge funkcji HDMI CEC w

telewizorze i pozostatych podtaczonych

urzadzeniach. Wiecej informacji mozna

znalez¢ w instrukgji obstugi telewizora i

urzadzen.

Naciénij przycisk 3 SETUP.

Wybierz opcje [Ustawienia ogdlne] i nacisnij

przycisk OK.

Wybierz opcje [Ustawienia EasyLink] i nacisnij

przycisk OK.

Wybierz i dostosuj nastepujace ustawienia:

*  [EasyLink] : Wiaczanie lub wyfaczanie
funkgji EasyLink.

U1 A WD

*  [Odtw. jedn.przycis)] : Wihaczanie i
wytaczanie funkgji odtwarzania jednym
przyciskiem.

Jeslita opdja jest wiaczona, mozna za
pomoca pilota zdalnego sterowania
wiaczy¢ odtwarzanie ptyty w

zestawie kina domowego, a telewizor
automatycznie przefaczy sie na wtasciwy
kanat.

*  [Gotow. jed. przycis.] : Whaczanie i
wytaczanie funkgji przechodzenia w tryb
gotowosci jednym przyciskiem.

Jeslita opdja jest wiaczona, umozliwia
przefaczenie zestawu kina domowego w
tryb gotowosci za pomoca pilota zdalnego
sterowania telewizora lub podtaczonych
urzadzen HDMI CEC.

PL 15
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[Sterowanie dzwigkiem] :VWiaczanie lub
wyfaczanie funkgji sterowania dzwigkiem.
Jeslita opdja jest wiaczona, postepuj
zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na
ekranie telewizora, aby przyporzadkowac
sygnat audio z podtaczonych urzadzen

do odpowiednich gniazd audio zestawu
kina domowego. Zestaw kina domowego
automatycznie przetaczy sie na zrédto
audio podtaczonego urzadzenia.
[Mapowanie audio] : Aktualizacja
przyporzadkowywania sygnatu audio w
przypadku podtaczenia nowych urzadzen.

6 Naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Uwaga

* Podtaczone urzadzenia musza by¢ wiaczone i
podtaczone za posrednictwem ztacza HDMI.

PL

6 Zmiana ustawien

W tej czesci opisano zmiang ustawien zestawu
kina domowego.

Przestroga

e Dla wigkszosci z ustawien zestawu zostaty juz
skonfigurowane najlepsze wartosci. Jesli nie
ma konkretnego powodu do zmiany danego
ustawienia, zaleca si¢ pozostawienie wartosci
domyslinej.

Dostep do menu ustawien

1 Naciéni przycisk © SETUP,
> Na ekranie pojawi si¢ ponizsze menu.

Symbol Opis
# [Ustawienia ogdlne]
Ustaw. dzwigku
'G [ 1

[Ust. obrazu]

O

[Ust. preferenciji]

&

2 Wybierz menu ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Informacje dotyczace zmiany ustawier zestawu
kina domowego mozna znalez¢ w nastepnych
czeSciach.

3 Nacisnij przycisk D BACK, aby powrdci¢ do
poprzedniego menu lub przycisk 8 SETUP, aby
zakonczyc.

Uwaga

* Ustawienia wyswietlanego w kolorze szarym
nie mozna zmienic.




Zmiana ustawien ogdlnych

1 Naciénij przycisk © SETUP,

2 Wybierz opcje [Ustawienia ogdlne] i nacisnij
przycisk OK.

3 Wybierz i dostosuj nastepujace ustawienia:

*  [Ustawienia EasyLink] : Konfigurowanie
ustawien EasylLink umozliwiajacych tatwe
sterowanie urzadzeniami zgodnymi ze
standardem HDMI CEC za pomoca
jednego oilote. (patrz ‘Funkgja Philips
EasyLink’ na str. 15).

*  [Blokada ptyty] : Ograniczanie
odtwarzania do ptyty. Do odblokowania
odtwarzania ptyty wymagane jest hasto

(kod PIN).

*  [Wym. obrazu] : Zmiana jasnosci panelu
wyswietlacza.

*  [Jezyk menu] : Wybdr domysinego jezyka
menu ekranowego.

*  [Wygaszacz] : Wiaczanie lub wytaczanie
trybu wygaszacza ekranu. Jesli opcja ta
jest wiaczona, wyswietlacz wchodzi w
tryb bezczynnosci po 10 minutach braku
aktywnosci (np. w trybie wstrzymania lub
gdy odtwarzanie jest zatrzymane).

*  [Wytacznik czasowy] : Ustawianie
wytacznika czasowego przetaczajacego
zestaw kina domowego w tryb gotowosci
po uptywie okreslonego czasu.

*  [Kod VOD DivX®] : Wyswietlanie kodu
rejestracji DivX VOD dla zestawu kina
domowego.

4 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Uwaga

* Przed zakupem filmdéw w formacie DivX i
rozpoczeciem ich odtwarzania przy uzyciu
zestawu kina domowego nalezy na stronie
www.divx.com zarejestrowac zestaw za
pomoca kodu DivX VOD.

Zmiana ustawien dzwieku

1 Naciénij przycisk & SETUP.

2 Wybierz opcje [Ustaw. Dzwigku], a nastepnie
naciénij przycisk OK.

3 Wybierz i dostosuj nastepujace ustawienie:
[Dzwigk HDMI] : Whaczanie lub wytaczanie
wyjscia audio HDMI dla telewizora VWV przypadku
ustawienn HDM I telewizor musi by¢ podfaczony
za posrednictwem ztacza HDMI.

4 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Zmiana ustawien filmow

1 Naciénij przycisk @ SETUP.
2 Wybierz opcje [Ust. obrazu] i naciénij przycisk
OK.
3 Wybierz i dostosuj nastepujace ustawienia:
e [System TV]: Wybdr systemu TV
zgodnego z telewizorem.
*  [Rodzaj TV]: Wybdr formatu
wyswietlania obrazu dopasowanego do
ekranu telewizora.

*  [Ustaw. koloréw] : Wybdr zdefiniowanego
ustawienia kolordw.

*  [Ustawienia HDMI] : Wybdr rozdzielczosci
obrazu HDMI oraz petnoekranowego
formatu wyswietlania dla telewizora. Opcja
wyswietlania obrazu ,,panoramicznego”
jest dostepna tylko po wybraniu ustawienia
16:9 dla petnoekranowego formatu
wyswietlania dla telewizora.

*  [Progresywne] : Wiaczanie lub wytaczanie
trybu obrazu bez przeplotu.

4 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

E Uwaga

* Najlepsze ustawienie dla telewizora jest wybierane
automatycznie. Przy zmianie ustawienia na
inne upewnij sie, ze jest ono obstugiwane przez
telewizor.

* Niektdre ustawienia obrazu sg zalezne od Zrédta
wideo, dlatego nalezy upewnic sig, ze ptyta i
telewizor obstuguja dane ustawienie lub funkgje.

* W przypadku ustawierr HDMI telewizor musi by¢
podfaczony za posrednictwem ztacza HDMI.

* W przypadku ustawien zwigzanych z trybem
bez przeplotu telewizor musi by¢ podtaczony za
posrednictwem ztagcza Component Video.

PL 17
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Zmiana ustawien
preferencyjnych

1 Naciéni preycisk © SETUP,
2 Wybierz opcje [Ust. preferencji] i nacisnij
przycisk OK.
3 Wybierz i dostosuj nastgpujace ustawienia:
*  [Dzwiek] : Wybdr jezyka Sciezki
dzwiekowej filmu wideo.
*  [Napisy] : Wybdr jezyka napiséw
dialogowych filmu wideo.
*  [Menu ptyty] : Wybdr jezyka menu
ptyty z filmem wideo.
*  [Zab. rodzic.] : Ograniczanie dostepu
do ptyt z informacjami o klasyfikacji.
Aby odtwarza¢ wszystkie ptyty bez
wzgledu na klasyfikacje, wybierz
poziom ,,8".
*  [PBC]: Wyswietlanie lub pomijanie

menu zawartosci dla ptyt VCD i SVCD.

*  [Wyswietlacz MP3/JPEG] :
Wyswietlanie folderéw MP3/JPEG lub
wszystkich plikdw.

*  [Hasto] : Ustawianie lub zmiana
kodu PIN w celu odtwarzania ptyty
z ograniczeniami odtwarzania. Jesli
nie znasz lub nie pamigtasz kodu PIN,
wprowadz ,,0000".

*  [Napisy DivX] : Wybdr zestawu
znakdw, ktéry obstuguje napisy DivX.

* [Info o wersji] : Wyswietlanie
informacji o wersji oprogramowania
zestawu kina domowego.

*  [Domyslne] : Przywracanie ustawien
fabrycznych dla zestawu kina
domowego.

4 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdr.

Uwaga

* Jesli wybrano jezyk, ktdry nie jest dostepny na
ptycie, zostanie wybrany domysiny jezyk ptyty.

* Nie mozna przywrdci¢ wartosci domyslnych
dla ustawien blokady ptyty, hasta (kodu PIN)
oraz kontroli rodzicielskiej.

7 Aktualizacja opro-
gramowania

Aby sprawdzi¢ nowe aktualizacje, pordwnaj
biezaca wersje oprogramowania zestawu kina
domowego z najnowsza wersja dostepna na
stronie internetowej firmy Philips.

Sprawdz wersje oprogramowania

1 Naciénij przycisk ) SETUP.
2 Wybierz kolejno [Ust. preferencji] > [Info o
wersji] i nacisnij przycisk OK.
> Wyswietlona zostanie wersja
oprogramowania.

Aktualizacja oprogramowania z
plyty CD-R lub urzadzenia USB

1 Sprawdz najnowsza wersje oprogramowania na
stronie www.philips.com/support.
*  Wyszukaj model swojego urzadzenia
i Kliknij pozycje , software&drivers”
(oprogramowanie i sterowniki).

2 Pobierz oprogramowanie i zapisz je na ptycie
CD-R lub w urzadzeniu pamieci masowej USB.
Wiz ptyte CD-R lub podtacz urzadzenie
pamiegci masowej USB do zestawu kina
domowego.

4 Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie telewizora, aby
potwierdzi¢ aktualizacje.

9 Po zakonczeniu zestaw kina domowego
automatycznie wylaczy sie i wiaczy sie
ponownie.

*  Jedlinie, odfacz przewdd zasilajacy na kilka

sekund, a nastepnie podfacz go ponownie.

Przestroga

* Podczas procesu aktualizacji nie wytaczaj
zasilania, nie wyjmuj ptyty CD-R ani nie
odtaczaj urzadzenia pamigci masowej USB,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
zestawu kina domowego.




8 Dane techniczne
produktu

E Uwaga

* Dane techniczne i wyglad zewnetrzny moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Kod regionu

Informacje na temat obstugiwanych przez ten
zestaw kina domowego regiondw mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej z tytu lub na spodzie
urzadzenia.

Kraj DVD

Europa, Wielka Brytania @ @

Rejon Azji i Pacyfiku,
Tajwan, Korea @ @

Ameryka tacifska @ @

Australia, Nowa Zelandia @ @

Rosja, Indie @ @

Chiny @ @]

Odtwarzane nosniki

DVD-Video, DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R
DL, CD-R/CD-RW, Audio CD,Video CD/SVCD,
Picture CD, MP3-CD,WMA-CD, DivX-CD, pamiec¢
masowa USB

Format pliku

*  Audio:.mp3, . wma

. Wideo: .avi, .divx, wmv

*  Zdjecia: .jpg

Wzmacniacz
»  Catkowita moc wyjsciowa: 400 W RMS
*  Pasmo przenoszenia: 20 Hz-20 kHz / £3 dB

*  Odstep sygnatu od szumu: > 65 dB (CCIR) /
(poziom dzwieku A)
*  Czutos¢ wejsciowa:

e AUX: 2V
e MP3LINK: 1V
Video

*  System sygnatu: PAL / NTSC
*  Wyjscie rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo: 480i/576i, 480p/576p, 720p, 1080i
* Wyjscie HDMI: 480p, 576p, 720p, 1080i,
1080p
Audio
*  Cyfrowe wejscie audio S/PDIF:
*  Koncentryczne: IEC 60958-3
*  Optyczne: TOSLINK
*  Czestotliwos¢ probkowania:
e MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
* WMA: 441 kHz, 48 kHz
*  Stafa szybkos$¢ kompresji:
e MP3: 112 kb/s—320 kb/s
* WMA: 48 kb/s—192 kb/s

Radio
*  Zakres strojenia: FM 87,5-108 MHz
(50 kHz)

*  Odstep sygnatu od szumu: FM 50 dB

e Pasmo przenoszenia: FM 180 Hz—10 kHz /
+6dB

usB

*  Zgodnos¢: szybkie ztacze USB (2.0)

*  Obstugiwana klasa UMS (klasa pamieci
masowej USB)

*  System plikéw: FAT12, FAT16, FAT32

*  Maksymalna obstugiwana pamigé: < 160 GB

Jednostka centralna

*  Zasilanie: 27 V DC; 2,5 A (zasilacz
zewnetrzny z przetacznikiem)

*  Pobdrmocy: 35 W

e Zuzycie energii w trybie gotowosci: <1 W

*  Impedandja: gtoénik niskotonowy 8 omdw,
gto$nik wysokotonowy 8 omdéw

*  Przetworniki: gtosnik niskotonowy 3",
gto$nik wysokotonowy 1,5”
*  Pasmo przenoszenia: 150 Hz-20 kHz
e Wymiary (Sx W x G): 790,6 x 145 x
574 (mm)
*  Waga: 2,23 kg
PL 19
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Zasilacz z przetacznikiem (G721DA-270250)

. Moc wejéciowa: 100-240 V AC; 50-60 Hz;
1,35A

. Moc wyjsciowa: 27V DC; 2,5 A

Subwoofer

*  Zasilanie: 220-240 V, ~50 Hz

*  Pobdrmocy: 45 W

e Zuzycie energii w trybie gotowosci: <1 W

*  System: Bass Reflex

*  Impedancja: 8 omdéw

*  Przetwornik: gtosnik niskotonowy 6"

*  Pasmo przenoszenia: 35 Hz ~ 200 Hz

e Wymiary (Sx W x G): 182 x 365 x 306 mm

e Waga: 6 kg

Montaz nascienny

e Wymiary (Sx W x G): 440 x 60 x 23 (mm)

* Waga: 0,54 kg

Dane techniczne lasera

*  Typ: laser pdtprzewodnikowy GaAlAs (CD)

*  Dtugosc fali: 645-665 nm (DVD), 770—
800 nm (CD)

*  Moc wyjsciowa: 6 mW (DVD), 7 mW
(VCD/CD)

*  Dywergencja wiazki: 60 stopni
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9 Rozwiazywanie
problemow

1\g Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nigdy nie zdejmu;
obudowy urzadzenia.

Aby zachowad waznos¢ gwarancji, nigdy nie prébuj
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

W przypadku problemdéw w trakcie korzystania

z produktu przed wezwaniem serwisu wykonaj
ponizsze czynnosci sprawdzajace. Jesli problem
pozostanie nierozwiazany, w celu uzyskania
pomocy technicznej zarejestruj swoéj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia.
Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ z
tytu lub na spodzie urzadzenia. Zapisz numery tutaj:
Nr modelu
Nr seryjny

Jednostka centralna

Zestaw kina domowego nie reaguje na nacisnigcia

przyciskow.

*  Odtacz zestaw kina domowego od gniazdka
elektrycznego na kilka minut, a nastepnie
podtacz zestaw ponownie.

Obraz

Brak obrazu.

*  Sprawdz, czy w telewizorze zostato
wiaczone odpowiednie wejscie dla zestawu
kina domowego.

Brak obrazu przy zastosowaniu potaczenia

HDMI.

*  Sprawdz, czy przewdd HDMI nie jest
uszkodzony. Wymien przewdd HDMI na
nowy.

*  Jedlimato miejsce po zmianie rozdzielczosci
obrazu HDMI, nacisnij kilkakrotnie przycisk
HDMI, az pojawi sie obraz.




Dzwiek

Brak dzwieku z subwoofera
W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk B (Zatrzymaj) na pilocie, az
zacznie miga¢ komunikat [PAIRING] na
jednostce centralnej.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk PAIR
na subwooferze, az niebieskie i zielone
wskazniki na subwooferze zacznag miga¢ na
zmiane.

3 Jezeli potaczenie bezprzewodowe zostanie
nawiazane, wyswietlony zostanie komunikat
[PAIR OK] (niepowodzenie parowania),

a na subwooferze zaswieci sie zielony
wskaznik.

*  Jedli potaczenie bezprzewodowe nie
zostanie nawigzane, wyswietli sie komunikat
[PAIR FAIL], a niebieskie i zielone wskazniki
na subwooferze beda sie Swieci¢. Sprawdz,
czy urzadzenia znajdujace sie w poblizu nie
powoduja zaktécen. Usun zrddto silnych
zakiécen, a nastepnie powtdrz powyzsze
czynnosci.

Brak dzwieku.

e Sprawdz, czy przewody audio sa
podtfaczone i wybierz odpowiednie zrédto
sygnatu (np. AUDIO SOURCE, USB),
aby wybra¢ urzadzenie, z ktérego ma by¢
odtwarzany dzwiek.

Brak dzwigku przy zastosowaniu potaczenia

HDMI.

*  Odtwarzanie dzwigku moze nie by¢
mozliwe, jesli podfaczone urzadzenie nie
obstuguje formatu HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection) lub obstuguje
jedynie standard DVI. Uzyj analogowego lub
cyfrowego pofaczenia audio.

*  Sprawdz, czy nie zostata wiaczona opcja
[Dzwiek HDMI].

Brak dzwigku z programoéw telewizyjnych.

e Zapomocga przewoddw audio potacz
wejscie audio zestawu kina domowego
z wyjéciem audio telewizora, nastepnie
nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO
SOURCE, aby wybra¢ odpowiednie Zzrédto
dzwieku.

Znieksztatcony dzwiek lub echo.

e Jedli dzwiek ma by¢ emitowany z zestawu
kina domowego, upewnij sie, ze dzwiek w
telewizorze jest wyciszony.

Dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem.

* 1) Nacié$nij i przytrzymaj przycisk AUDIO
SYNC. 2) W ciagu pieciu sekund nacisnij
przycisk +/-.

Odtwarzanie

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.

o Wyczysc ptyte.

*  Sprawdz, czy zestaw kina domowego
obstuguje te otyte (patrz ‘Dane techniczne
produktu’ na str. 19).

*  Upewnijj sig, ze zestaw kina domowego
obstuguje kod regionu ptyty.

W przypadku ptyty DVD£RW lub DVD+R
upewnij sie, ze ptyta jest zamknieta.

Nie mozna odtwarza¢ filméw w formacie DivX.

*  Upewnij sie, ze plik DivX zostat zapisany
w formacie , kina domowego” przy uzyciu
kodeka DivX.

*  Upewnij sie, ze plik wideo DivX jest
kompletny.

Napisy DivX nie sa prawidtowo wyswietlane.

*  Upewnijj sig, ze nazwa pliku z napisami jest
taka sama jak nazwa pliku z filmem.

*  Wybierz prawidtowy zestaw znakdw: 1)
Naciénij przycisk 8 SETUP. 2) Wybierz
[Ust. preferenciji]. 3) Wybierz [Napisy
DivX]. 4) Wybierz obstugiwany zestaw
znakéw. 5) Nacisénij przycisk OK.

Nie mozna odczyta¢ zawartosci urzadzenia

pamigci masowej USB.

*  Sprawdz, czy format danych w urzadzeniu
pamieci masowej USB jest zgodny z
zestawem kina domowegc (patrz ‘Dane
techniczne produktu’ na str. 19).

*  Upewnij sie, Ze urzadzenie pamigci masowej
USB zostato sformatowane w systemie
plikéw obstugiwanym przez zestaw kina
domowego (nalezy pamigtac, ze system
NTFS nie jest obstugiwany).

Na ekranie telewizora pojawia si¢ napis ,,No

entry” (Brak pozycji) lub znak ,x”.

*  Operacgja jest niedostepna.

Funkcja EasyLink nie dziata.

*  Upewnijj sig, Ze zestaw jest podtaczony
do telewizora firmy Philips zgodnego ze
standardem EasyLink, a funkcja EasyLink jest
wiaczona.

Nie chcg, aby zestaw kina domowego wiaczat sie

podczas wiaczania telewizora.

*  Jest to prawidtowe zachowanie funkgji
Philips EasyLink (HDMI-CEC). Aby zestaw
kina domowego dziatat niezaleznie, wytacz
funkcje EasyLink.
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Zawartos¢ wideo odtwarzacza iPod/telefonu
iPhone (filmy, zdjecia, klipy wideo itd.) nie jest
wyswietlana w telewizorze.

*  Funkcja przegladania zawartosci wideo i
zdjed nie jest obstugiwana, dlatego mozesz
przegladad zawartoé¢ wideo i zdjecia
jedynie w odtwarzaczu iPod/telefonie
iPhone.

Nie mozna wyswietla¢ w telewizorze zdje¢ z

odtwarzacza iPod/telefonu iPhone.

*  Podtacz z6tty przewdd kompozytowy
podstawki dokujacej do telewizora.

. Przetacz telewizor na zrédto AV/

VIDEO (zgodnie z zéttym przewodem
kompozytowym).

*  Nacisnij przycisk PLAY na odtwarzaczu iPod
lub telefonie iPhone, aby uruchomié¢ pokaz
slajddw.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmil, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
3L 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Frangais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska

Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri

Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy

Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian

Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk

Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal
Old Bulgarian; Old Slavonic
Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskerit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Turkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
8381
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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